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רָנִּ֥י1
จงรอ้งเพลง

ה עֲקָרָ֖
หญิงเป็นหมนั
H6135

א ֹ֣ ל
ผูไ้ม่
H3808

יָלָדָ֑ה
เคย–คลอด
H3205

י פִּצְחִ֨
จงเปล่ง–ออกมา
H6476

רִנָּ֤ה
เสยีงรอ้ง
H7440

֙ וְצַהֲלִי
และ–โหร่อ้ง

לאֹ־
ผูไ้มเ่คย
H3808

לָה חָ֔
เจบ็ครรภ์

י־ כִּֽ
เพราะ

ים רַבִּ֧
มากกวา่

נֵי־ בְּֽ
บุตร–ของ

שׁוֹמֵמָ֛ה
หญิงรา้ง
H8074

מִבְּנֵי֥
มากกวา่–บุตร–ของ

בְעוּלָ֖ה
หญิงมสีามี
H1166

אָמַ֥ר
ตรสั
H0559

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

�จงรอ้งเพลงเถิด โอ หญิงหมนัเอ๋ย ผูท่ี้ไมไ่ด้คลอดบุตร จงเปล่งเสยีงรอ้งเพลงและรอ้งเสยีงดัง เจา้ผูท่ี้ไมไ่ด้เจบ็ครรภ์ 
ด้วยวา่บุตรทัง้หลายของผูอ้ยูอ่ยา่งโดดเดี่ยวก็มมีากกวา่บุตรทัง้หลายของภรรยาท่ีได้แต่งงาน� พระเยโฮวาหต์รสัดังนี้

יבִי 2 ׀הַרְחִ֣
จงขยาย
H7337

מְק֣וֹם
ท่ี
H4725

ךְ אָהֳלֵ֗
เต็นท์–ของ–เจา้
H0168

וִירִיע֧וֹת
และ–ผา้มา่น–ของ
H3407

מִשְׁכְּנוֹתַ֛יִךְ
ท่ีอยู–่ของ–เจา้
H4908

יַטּ֖וּ
จงกาง–ออก
H5186

אַל־
อยา่
H0408

כִי תַּחְשֹׂ֑
ยบัยัง้
H2820

֙ הַאֲרִי֙כִי
จงยดืออก
H0748

יִךְ יתָרַ֔ מֵֽ
เชอืก–ของ–เจา้
H4340

יִךְ וִיתֵדֹתַ֖
และ–หลัก–ของ–เจา้
H3489

קִי׃ חַזֵּֽ
จงตอก–ใหแ้น่น
H2388

�จงขยายสถานท่ีแหง่เต็นท์ของเจา้ และใหพ้วกเขาขงึบรรดามา่นแหง่ท่ีอยูอ่าศัยทัง้หลายของเจา้ออก อยา่หน่วงไว ้
จงต่อเชอืกทัง้หลายของเจา้ใหย้าว และจงเสรมิกำาลังหลักหมุดทัง้หลายของเจา้

כִּי־3
เพราะ

ין יָמִ֥
ขวา
H3225

אול ֹ֖ וּשְׂמ
และ–ซา้ย
H8040

צִי תִּפְרֹ֑
เจา้จะ–แผอ่อก
H6555

וְזַרְעֵךְ֙
และ–เชื้อสาย–ของ–เจา้
H2233

גּוֹיִם֣
ประชาชาติ

שׁ יִירָ֔
จะ–ครอบครอง
H3423

ים וְעָרִ֥
และ–เมอืง–ท่ี

נְשַׁמּ֖וֹת
รา้งเปล่า
H8074

ׁיבוּ׃ יוֹשִֽ
จะ–ทำาให–้มคีนอยูอ่าศัย
H3427

เพราะเจา้จะกระจายออกไปทางขวามอืและทางซา้ยมอื และเชื้อสายของเจา้จะได้พวกคนต่างชาติเป็นมรดก และกระทำาใหน้ครต่าง ๆ 
ท่ีรกรา้งมคีนอาศัยอยู่

אַל־4
อยา่
H0408

֙ ירְאִי תִּֽ
กลัวเลย
H3372

כִּי־
เพราะ

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

תֵב֔וֹשִׁי
เจา้จะ–อับอาย
H0954

וְאַל־
และ–อยา่
H0408

י תִּכָּלְמִ֖
อับอายเลย
H3637

י כִּ֣
เพราะ

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ירִי תַחְפִּ֑
เจา้จะ–อดสู
H2659

י כִּ֣
เพราะ

שֶׁת בֹ֤
ความอับอาย–แหง่
H1322

עֲלוּמַיִ֙ךְ֙
วยัสาว–ของ–เจา้
H5934

חִי תִּשְׁכָּ֔
เจา้จะ–ลืม
H7911

ת וְחֶרְפַּ֥
และ–ความอับอาย–แหง่
H2781

יִךְ אַלְמְנוּתַ֖
ความเป็นหมา้ย–ของ–เจา้
H0491

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

תִזְכְּרִי־
เจา้จะ–ระลึกถึง
H2142

עֽוֹד׃
อีกเลย
H5750

อยา่กลัวเลย เพราะเจา้จะไมอั่บอาย และเจา้อยา่สบัสนเลย เพราะเจา้จะไมถ่กูทำาใหอั้บอาย เพราะเจา้จะลืมความอายแหง่วยัสาวของเจา้ 
และจะไมจ่ดจำาการตำาหนิแหง่การเป็นหญิงมา่ยของเจา้อีกต่อไป
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י5 כִּ֤
เพราะ

בֹעֲלַיִ֙ךְ֙
สาม–ีของ–เจา้
H1166

יִךְ עֹשַׂ֔
คือ–ผูส้รา้ง–เจา้

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֖וֹת
จอมทัพ

שְׁמ֑וֹ
พระนาม–ของ–พระองค์
H8034

אֲלֵךְ֙ וְגֹֽ
และ–ผูไ้ถ่–ของ–เจา้

קְד֣וֹשׁ
องค์บรสิทุธิ–์แหง่
H6918

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

י אֱלֹהֵ֥
พระเจา้–แหง่
H0430

כָל־
ทัง้
H3605

רֶץ הָאָ֖
แผน่ดินโลก
H0776

א׃ יִקָּרֵֽ
ทรงถกูเรยีก
H7121

เพราะผูส้รา้งของเจา้เป็นสามขีองเจา้ พระเยโฮวาหจ์อมโยธาเป็นพระนามของพระองค์ และพระผูไ้ถ่ของเจา้เป็นองค์บรสิทุธิแ์หง่อิสราเอล 
พระองค์จะทรงถกูเรยีกวา่พระเจา้แหง่แผน่ดินโลกทัง้สิน้

י־6 כִּֽ
เพราะ

ה כְאִשָּׁ֧
เหมอืน–หญิง
H0802

עֲזוּבָ֛ה
ถกูทอดท้ิง

וַעֲצ֥וּבַת
และ–เศรา้โศก–ใน

ר֖וּחַ
จติวญิญาณ
H7307

קְרָאָךְ֣
ทรงเรยีก–เจา้
H7121

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

וְאֵ֧שֶׁת
และ–ภรรยา–ของ
H0802

ים נְעוּרִ֛
วยัสาว

י כִּ֥
แม้

ס תִמָּאֵ֖
ถกูปฏิเสธ

אָמַ֥ר
ตรสั
H0559

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

เพราะพระเยโฮวาหไ์ด้ทรงเรยีกเจา้ เหมอืนผูห้ญิงผูถ้กูละท้ิงและโทมนัสในจติวญิญาณ และเหมอืนภรรยาแหง่วยัสาว เมื่อเจา้เคยถกูปฏิเสธ� 
พระเจา้ของเจา้ตรสัดังนี้

גַע7 בְּרֶ֥
ใน–ชัว่ขณะ
H7281

ן קָטֹ֖
สัน้

יךְ עֲזַבְתִּ֑
เราทอดท้ิง–เจา้

ים וּבְרַחֲמִ֥
แต่–ด้วย–ความเมตตา

ים גְּדֹלִ֖
ยิง่ใหญ่

ךְ׃ אֲקַבְּצֵֽ
เราจะ–รวบรวม–เจา้
H6908

�ด้วยวา่เราได้ละท้ิงเจา้อยูห่น่อยเดียว แต่ด้วยความเมตตาอันใหญ่หลวงเราจะรวบรวมเจา้

צֶף8 בְּשֶׁ֣
ด้วย–ความโกรธ
H8241

צֶף קֶ֗
รุนแรง

רְתִּי הִסְתַּ֨
เราซอ่น
H5641

פָנַי֥
ใบหน้า–ของ–เรา
H6440

רֶגַ֙ע֙
ชัว่ขณะ
H7281

ךְ מִמֵּ֔
จาก–เจา้

סֶד וּבְחֶ֥
แต่–ด้วย–ความรกัมัน่คง

עוֹלָ֖ם
นิรนัดร์
H5769

יךְ חַמְתִּ֑ רִֽ
เราเมตตา–เจา้
H7355

אָמַ֥ר
ตรสั
H0559

גֹּאֲלֵ֖ךְ
ผูไ้ถ่–ของ–เจา้

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

ס
—

ในความพโิรธเล็กน้อย เราได้ซอ่นหน้าของเราจากเจา้อยูค่รูห่นึ่ง แต่ด้วยความกรุณานิรนัดร ์เราจะมคีวามเมตตาต่อเจา้� 
พระเยโฮวาหพ์ระผูไ้ถ่ของเจา้ตรสัดังนี้

כִּי־9
เพราะ

י מֵ֥
น้ำ า–แหง่
H4325

֙ חַ נֹ֨
โนหะ
H5146

ֹ֣את ז
นี่
H2063

י לִ֔
สำาหรบั–เรา

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

עְתִּי נִשְׁבַּ֗
เราสาบาน
H7650

ר מֵעֲבֹ֥
จะไม–่ให–้ไหลผา่น

מֵי־
น้ำ า–แหง่
H4325

נֹ֛חַ
โนหะ
H5146

ע֖וֹד
อีก
H5750

עַל־
เหนือ

הָאָרֶ֑ץ
แผน่ดินโลก
H0776

ן כֵּ֥
เชน่นัน้

עְתִּי נִשְׁבַּ֛
เราสาบาน
H7650

ף מִקְּצֹ֥
จะไม–่โกรธ
H7107

עָלַ֖יִךְ
ต่อ–เจา้

וּמִגְּעָר־
และ–ไม–่ตำาหนิ
H1605

ךְ׃ בָּֽ
เจา้

�ด้วยวา่สิง่นี้เป็นเหมอืนน้ำ าทัง้หลายของโนอาหส์ำาหรบัเรา เพราะตามท่ีเราได้ปฏิญาณวา่ 
น้ำ าทัง้หลายของโนอาหจ์ะไมท่่วมแผน่ดินโลกอีกเลยฉันใด เราจงึได้ปฏิญาณวา่ เราจะไมโ่กรธเจา้ และจะไมต่ำาหนิเจา้ฉันนัน้

י10 כִּ֤
เพราะ

הָרִים֙ הֶֽ
ภเูขา
H2022

יָמ֔וּשׁוּ
จะ–เคล่ือนยา้ย
H4185

וְהַגְּבָע֖וֹת
และ–เนินเขา
H1389

תְּמוּטֶנָ֑ה
จะ–สัน่คลอน
H4131

י וְחַסְדִּ֞
แต่–ความรกัมัน่คง–ของ–เรา

ךְ מֵאִתֵּ֣
จาก–เจา้
H0854

א־ ֹֽ ל
จะ–ไม่
H3808

יָמ֗וּשׁ
เคล่ือนยา้ย
H4185

ית וּבְרִ֤
และ–พนัธสญัญา–แหง่
H1285

֙ שְׁלוֹמִי
สนัติภาพ–ของ–เรา
H7965

א ֹ֣ ל
จะ–ไม่
H3808

תָמ֔וּט
สัน่คลอน
H4131

אָמַ֥ר
ตรสั
H0559

מְרַחֲמֵ֖ךְ
ผูเ้มตตา–เจา้
H7355

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

ס
—

เพราะบรรดาภเูขาจะพรากจากไป และเนินเขาทัง้หลายจะถกูถอนออกไป แต่ความกรุณาของเราจะไมพ่รากไปจากเจา้ 
และพนัธสญัญาแหง่สนัติภาพของเราจะไมถ่กูถอนออกไป� พระเยโฮวาหผ์ูม้คีวามเมตตาต่อเจา้ตรสัดังนี้
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https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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עֲנִיָּ֥ה11
ผูท้กุขย์าก
H6041

ה סֹעֲרָ֖
ถกูพายุพดั
H5590

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

נֻחָמָ֑ה
ได้รบั–การปลอบโยน
H5162

הִנֵּ֨ה
ดเูถิด
H2009

י אָנֹכִ֜
เรา–เอง
H0595

יץ מַרְבִּ֤
จะ–ปูพื้น
H7257

בַּפּוּךְ֙
ด้วย–สเีขยีว–คราม
H6320

יִךְ אֲבָנַ֔
หนิ–ของ–เจา้
H0068

יךְ וִיסַדְתִּ֖
และ–เราจะ–วางรากฐาน–ของ–เจา้
H3245

ים׃ בַּסַּפִּירִֽ
ด้วย–ไพทับทิม
H5601

�โอ เจา้ผูถ้กูขม่ใจ ถกูพายุพดัพา และไมไ่ด้รบัการเล้าโลม ดเูถิด เราจะวางก้อนหนิต่าง ๆ ของเจา้พรอ้มกับสสีนัสวยงาม 
และวางบรรดารากฐานของเจา้ไวด้้วยไพฑรูยทั์ง้หลาย

י12 וְשַׂמְתִּ֤
และ–เราจะ–ทำา–ให้

דְכֹד֙ כַּֽ
ทับทิมแดง
H3539

יִךְ שִׁמְשֹׁתַ֔
หน้าต่าง–ของ–เจา้
H8121

יִךְ וּשְׁעָרַ֖
และ–ประต–ูของ–เจา้
H8179

לְאַבְנֵי֣
เป็น–หนิ
H0068

ח אֶקְדָּ֑
แดงระยบิ
H0688

וְכָל־
และ–ทัง้หมด
H3605

גְּבוּלֵ֖ךְ
อาณาเขต–ของ–เจา้
H1366

לְאַבְנֵי־
เป็น–หนิ
H0068

פֶץ׃ חֵֽ
งดงาม
H2656

และเราจะทำาบรรดาหน้าต่างของเจา้ด้วยโมราทัง้หลาย และบรรดาประตเูมอืงของเจา้ด้วยพลอยสแีดงทัง้หลาย 
และชายแดนทัง้สิน้ของเจา้ด้วยเพชรนิลจนิดาทัง้หลาย

וְכָל־13
และ–ทัง้หมด
H3605

בָּנַיִ֖ךְ
บุตร–ของ–เจา้

לִמּוּדֵ֣י
จะได้รบั–การสัง่สอน–จาก
H3928

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

ב וְרַ֖
และ–มาก

שְׁל֥וֹם
สนัติภาพ–ของ
H7965

בָּנָֽיִךְ׃
บุตร–ของ–เจา้

และบุตรทัง้สิน้ของเจา้นัน้จะถกูสอนโดยพระเยโฮวาห ์และสนัติภาพแหง่บุตรทัง้หลายของเจา้จะยิง่ใหญ่

ה14 בִּצְדָקָ֖
ด้วย–ความชอบธรรม
H6666

תִּכּוֹנָנִ֑י
เจา้จะ–ถกูสถาปนา

י רַחֲקִ֤
จงอยูห่า่ง–จาก
H7368

שֶׁק֙ מֵעֹ֨
การกดขี่
H6233

י־ כִּֽ
เพราะ

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

אִי תִירָ֔
เจา้จะ–กลัว
H3372

ה מְּחִתָּ֔ וּמִ֨
และ–จาก–ความสยดสยอง
H4288

י כִּ֥
เพราะ

א־ ֹֽ ל
จะ–ไม่
H3808

ב תִקְרַ֖
เขา้ใกล้
H7126

יִךְ׃ אֵלָֽ
เจา้
H0413

ในความชอบธรรม เจา้จะได้รบัสถาปนาไว ้เจา้จะอยูห่า่งไกลจากการบบีบงัคับ เพราะเจา้จะไมก่ลัว และจากความสยดสยอง 
เพราะมนัจะไมม่าใกล้เจา้

הֵן15֣
ดเูถิด
H2005

גּ֥וֹר
ถ้า–มผีูใ้ด

יָג֛וּר
รวมกัน–โจมตี

פֶס אֶ֖
ไมใ่ช่

י אוֹתִ֑ מֵֽ
จาก–เรา
H0853

מִי־
ผูใ้ด–ท่ี
H4310

גָר֥
อาศัย

ךְ אִתָּ֖
กับ–เจา้
H0854

עָלַ֥יִךְ
ต่อ–เจา้

יִפּֽוֹל׃
จะ–ล้ม
H5307

ดเูถิด พวกเขาจะรวบรวมเขา้ด้วยกันเป็นแน่ แต่มใิชโ่ดยเรา ผูใ้ดก็ตามท่ีจะรวบรวมกันต่อสูกั้บเจา้จะล้มลงเพราะเหน็แก่เจา้

]הן[16
—
H2005

)הִנֵּ֤ה(
ดเูถิด
H2009

֙ נֹכִי אָֽ
เรา–เอง
H0595

בָּרָ֣אתִי
ทรงสรา้ง

שׁ חָרָ֔
ชา่ง
H2796

֙ נֹפֵחַ֙
ผูเ้ปา่
H5301

בְּאֵשׁ֣
ใน–ไฟ
H0784

ם פֶּחָ֔
ถ่าน
H6352

יא וּמוֹצִ֥
และ–ผลิต
H3318

י כְלִ֖
เครื่องมอื
H3627

הוּ לְמַעֲשֵׂ֑
เพื่อ–งาน–ของ–เขา
H4639

י וְאָנֹכִ֛
และ–เรา–เอง
H0595

אתִי בָּרָ֥
ทรงสรา้ง

ית מַשְׁחִ֖
ผูท้ำาลาย
H7843

ל׃ לְחַבֵּֽ
เพื่อ–ทำาลาย

ดเูถิด เราได้สรา้งชา่งเหล็กท่ีเปา่ถ่านทัง้หลายในไฟ และท่ีนำาเครื่องมอืชิน้หนึ่งออกมาสำาหรบังานของเขา และเราได้สรา้งผูผ้ลาญเพื่อทำาลายเสยี
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כָּל־17
ทกุ
H3605

י כְּלִ֞
อาวุธ–ท่ี
H3627

יוּצַ֤ר
ถกูสรา้งขึ้น
H3335

עָלַיִ֙ךְ֙
ต่อ–เจา้

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ח יִצְלָ֔
จะ–สำาเรจ็

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

לָשׁ֛וֹן
ล้ิน–ท่ี
H3956

קוּם־ תָּֽ
ลกุต่อสู้

ךְ אִתָּ֥
กับ–เจา้
H0854

ט לַמִּשְׁפָּ֖
ใน–การพพิากษา
H4941

יעִי תַּרְשִׁ֑
เจา้จะ–หกัล้าง–ได้
H7561

את ֹ֡ ז
นี่–คือ
H2063

נַחֲלַת֩
มรดก–ของ
H5159

י עַבְדֵ֨
ผูร้บัใช–้ของ
H5650

יְהוָה֧
พระยาหเ์วห์
H3068

וְצִדְקָתָ֛ם
และ–ความชอบธรรม–ของ–พวกเขา
H6666

י מֵאִתִּ֖
จาก–เรา
H0854

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068
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